KPC-1363
02/25

A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, ses EN MAGASIN EN DECHETERIE

cordons, ses accessoires

et ses batteries sont
recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



Informationen zur Sicherheit

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt zum ersten Mal benutzen
und

Bewahren Sie die Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

1. Warnung: Dieses Produkt enthalt Lithium-Polymer-Batterien.

2. Warnung: Beaufsichtigung durch Erwachsene erforderlich. Halten Sie die Kamera von Kleinkindern
unter 3 Jahren fern.

und Haustieren, um Kauen und Verschlucken zu vermeiden. Entsorgen Sie abgebrochene Knopfe oder
Teile sofort.

3. Produkt Betriebs- und Lagertemperatur ist von 0 Grad Celsius bis 40 Grad Celsius.

Eine Unter- oder Uberschreitung dieser Temperatur kann die Funktion beeintrachtigen.

4. Offnen Sie das Gerat nur zum Wechseln der Druckpapierrollen. Beriihren Sie das Innere

Elektrizitat kann zu einem elektrischen Schlag fiihren. Reparaturen oder Wartung sollten nur von
qualifizierten Fachleuten durchgefiihrt werden.

Personal.

5. Nicht Hitze, Wasser, Feuchtigkeit oder direktem Sonnenlicht aussetzen!

6. Das Gerat ist nicht wasserdicht. Wenn Wasser oder Fremdkérper in das Gerat eindringen, kann dies
zu einem Brand oder

Stromschlag. Wenn Wasser oder ein Fremdkorper in das Gerat eindringt, stellen Sie den Betrieb sofort
ein.

7. Nur mit dem mitgelieferten USB-Kabel aufladen.

8. Verwenden Sie keine nicht originalen Zubehorteile zusammen mit dem Produkt, da dies die

anormale Produktfunktionalitat.
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STANDORTE DER KONTROLLEN
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1.Bildschirm 2.Return-Taste  3.Loschen-Taste 4 Linke Taste 5.Aufwarts-Taste 6.Rechts-Taste
7.Abwarts-Taste 8. OK-Taste 9.Power-Taste 10.Druck-Taste  11.Browsing-Taste = 12.LED-Licht
13.Vorderes Objektiv 14.USB-Steckplatz 15.SD-Steckplatz 16.Ladeanzeige 17.MIC
18.Hinteres Objektiv

VORBEREITUNG
1.Leistung

I
-Einschalten: Driicken und halten Sie die Einschalttaste , um die Kamera einzuschalten.

]
-Ausschalten: Halten Sie die Netztaste gedrickt, um die Kamera auszuschalten.

2. SD-Karte

*Anmerkung:

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausgeschaltet ist, bevor Sie die Micro-SD-Karte einlegen oder
austauschen.

Vergewissern Sie sich, dass die Micro-SD-Karte beim Einsetzen in die richtige Richtung zeigt.

-Setzen Sie die Karte nicht mit Gewalt ein, da dies die Karte oder das Gerat beschadigen kann. Wenn
sich die Karte nicht leicht einschieben lasst,

Prifen Sie, ob die Karte in der richtigen Paosition liegt.

-Wenn die Kapazitat der Speicherkarte grofler als 32 GB ist, missen Sie die Speicherkarte formatieren.
auf der Kamera, bevor Sie sie benutzen (das Format MUSS FAT32 sein).

Formatieren von Micro-SD-Karten tiber 32 GB in der Kamera:
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<
Driicken Sie die Taste%? , um das Einstellungssymbol auszuwéhlen, und driicken Sie die Taste@ ,um
den Einstellungsmodus aufzurufen.

7
Driicken Sie die Taste<> , um "Fromat" auszuwahlen, driicken Sie die Taste , um das Format von
Micro-SD-Karten aufzurufen, wie unten gezeigt:

Cancel

Execute

7
Driicken Sie die Taste<> , um "Ausfihren" auszuwéahlen, und driicken Sie zur Bestatigung die
Taste .

-Der Bildschirm wird angezeigt: "Bitte warten...", wie unten gezeigt:
-Wenn die Aufforderung "Bitte warten..." vom Bildschirm verschwindet, wurde die SD-Karte formatiert

erfolgreich.

Please Wait..

-Unterstitzt bis zu 128GB (FAT32), um die Karte zu entfernen oder durch eine neue zu ersetzen, gehen
Sie wie folgt vor:

-Um die Speicherkarte zu entfernen, driicken Sie vorsichtig auf die Karte, bis Sie ein "Klicken" héren, und
nehmen Sie sie dann heraus.

-Installieren Sie die Karte neu oder tauschen Sie sie aus. Stecken Sie die Karte (oder eine neue
Micro-SD-Karte) in den Micro-SD-Kartensteckplatz

mit den Kontakten zur Displayseite hin.

- [LT1117H an

3. das Aufladen der Batterie

*Hinweis: Empfohlen flir Erwachsene.

- Stecken Sie das mitgelieferte TYPE-C-USB-Kabel (kleines Ende) in den USB-Anschluss der Kamera.
- Stecken Sie das grofie Ende des TYPE-C-USB-Kabels in Inren Computer oder in einen
Standard-USB-Stromanschluss.

Steckdosenadapter.
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- Bitte laden Sie Ihre Kamera auf, bevor Sie sie benutzen. Es dauert etwa 2 Stunden, bis der Akku
vollstandig aufgeladen ist.

- Wenn der Batteriestand niedrig ist, erscheint eine Meldung auf dem Bildschirm: Niedriger Batteriestand.

m CH_ 4

- Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet die Ladeanzeige rot.

- Wenn der Akku vollstdndig geladen ist, leuchtet die Ladeanzeige nicht mehr.

- Wenn der Akku vollstédndig geladen ist, ziehen Sie den Stecker des Ladegerats aus der Steckdose und
dann den Stecker des

Kamera vom Ladekabel zu trennen.

Anzeige des Batteriestands, siehe Abbildung:

" m -

Ausreichende Leistung Schwache Batterie Unzureichende Leistung

BETRIEB

1. der Fotomodus

*Anmerkung:

Die Kamera unterstiitzt das Drucken ohne SD-Karte, indem Sie die "Druckdichte" im Einstellungsmeni
anpassen.

um den Druckeffekt einzustellen, da verschiedene Arten von Druckpapier einen unterschiedlichen
Druckeffekt haben.

Driicken Sie kurz die Taste @ , um das Fotosymbol auszuwahlen, und driicken Sie die Taste , um
den Fotomodus aufzurufen.

Driicken Sie kurz die Taste , um ein Bild aufzunehmen.

Driicken Sie im Fotomodus kurz die Taste , um die Blitzfunktion ein- oder auszuschalten.

Wenn der Blitz eingeschaltet ist, erscheint oben auf dem Bildschirm das Symbol: j .

Driicken Sie im Fotomodus die Taste , um den Druck ein-/auszuschalten.

Wenn die Druckfunktion aktiviert ist, erscheint das Drucksymbo Il5) oben auf dem Bildschirm und das
Foto wird sofort nach der Aufnahme gedruckt.
Driicken Sie im Fotomodus kurz die Taste 0 ¢ , um zwischen verschiedenen Fotorahmen und
Spezialeffekten zu wechseln;
Driicken Sie lange auf die Taste 2 , um die Zoomfunktion einzustellen.

Driicken Sie lange auf die Taste , um zwischen Front- und Hecklinse zu wechseln.
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Driicken Sie die Taste , um den Fotomodus zu verlassen und die Hauptschnittstelle aufzurufen.

2. der Videomodus

Driicken Sie kurz'<>’ , um das Videosymbol auszuwahlen, und driicken Sie , um den Videomodus
aufzurufen.

Dricken Sie kurz die Taste@ , um die Aufnahme zu starten, driicken Sie erneut kurz die Taste@ ,um
die Aufnahme zu beenden.

Driicken Sie lange auf die Taste® , um zwischen Front- und Hecklinse zu wechseln.

Driicken Sie die Taste , um den Videomodus zu verlassen und die Hauptschnittstelle aufzurufen.

3. wiedergabe
Driicken Sie kurz die T?_-xs'.’ce@zO , um das Wiedergabesymbol auszuwahlen, und driicken Sie die

Taste , um das Menii zu offnen.
Wiedergabemodus. Oder driicken Sie die Taste , um in den Wiedergabemodus zu gelangen.

L]

Driicken Sie kurz die Tasteo Q , um das vorherige oder nachste Foto/Video auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste , um das Video abzuspielen/anzuhalten.

Driicken Sie im Wiedergabemodus die Taste , um Fotos/Videos zu l6schen.

Driicken Sie zur Bestatigung die Taste .

MOVIDD28. avi 29/29

Execute

-Ausdrucken von Fotos im Wiedergabemodus

(D Driicken Sie nacheinander die Tasten@ Funktionen in folgender Reihenfolge: Graustufendruck,

Punktmatrix
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Drucken, Ausschalten der Druckfunktion.

(@ Driicken Sie diel ¢ Taste, um ein Foto auszuwahlen.

(3 Driicken Sie die Taste® , um das Foto zu drucken.

@ Driicken Sie die Taste , um den Browsing-Modus zu verlassen und die Hauptschnittstelle
aufzurufen.

*Anmerkung:

-Video im Wiedergabemodus kann nicht gedruckt werden.

-Wenn die Kamera zu wenig Strom hat, kdnnen die Fotos nicht gedruckt werden.

-Das Drucken von Fotos ist nicht moglich, wenn die Kamera aufgeladen wird.

-Wenn kein Papier vorhanden ist, wird auf dem Bildschirm angezeigt: Papierlos.

-Wenn der Drucker berhitzt ist, erscheint auf dem Bildschirm die Meldung: hohe Temperatur und der
Druck wird abgebrochen.

angehalten wurde, warten Sie einige Minuten, bevor Sie die Druckfunktion verwenden.

4.Einstellung
Driicken Sie kurz die TasteOZG , um den Einstellungsmodus auszuwahlen, und driicken Sie die

Taste , um in den Modus zu gelangen.
den Einstellungsmodus.

M S kL 1Si0 JHA305 20240507

esolution 10808 ) CD on
1) Print Density 2 ) "y Auto Off
= [oop recording on ) %) Format
| anguage English » &) Date Time...

tamp on S Reset

-Einstellungsmodus, kénnen Sie einstellen:
Foto-Grofte:20M,12M,8M,5M,3M,2M,

Video-Auflésung:1080P,720P,

Druckdichte:0,1,2,3,

Schleifenaufnahme:Aus,

Sprache:12

Zeitstempel: Aus,

Bildschirm hell:8,7,6,5,4,3,2,1;

LCD Aus:Aus,1Min,2Min,3Min;

Automatisch aus:Aus,3Min,5Min;

Format;Datum Uhrzeit;Sys.Reset;

Driicken Sie kurzg> , um das Einstellungselement auszuwahlen, driicken Sie® , um das Untermenti
aufzurufen. g

um die zu andernde Einstellung auszuwahlen,

Driicken Sie kurz die Taste@ , um die Anderung zu bestatigen.
Driicken Sie kurz die Taste , um den Einstellungsmodus zu verlassen.

5. der Spielmodus
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\
Driicken Sie kurz die Taste%® , um das Spielsymbol auszuwéahlen. Dricken Sie die Taste® , umden
Spielmodus zu aktivieren;

-Es gibt 4 integrierte Spiele

Driicken Sie kurz die Tasteo qQ , um das Spiel auszuwahlen; driicken Sie die Taste® ,umes zu
starten.

N\
Nachdem Sie das Spiel ausgewahlt haben, driicken Sie die Taste”® | um die Richtung zu steuern.

Driicken Sie kurz die Taste , um den Spielmodus zu beenden.

6. der Musik-Modus
*Hinweis: Musikdateien im MP3-Format sollten zuerst auf die SD-Karte kopiert werden.
Die Bedienung durch Erwachsene wird empfohlen.

NS
Driicken Sie kurz die Taste®? , um den Musikmodus auszuwahlen, und driicken Sie die Taste® ,um
den Musikmodus zu aktivieren.

-Modus Musik

Driicken Sie kurz die Tasteo , um den vorherigen Titel auszuwahlen.
Driicken Sie kurz die Taste() , um den nachsten Titel auszuwahlen.

Kurzes Driicken der Taste@ zum Abspielen/Pausieren der Musik
Driicken Sie kurz die Taste*_” , um die Lautstarke zu erhéhen. Die Lautstarke kann in 15 Stufen

eingestellt werden: 1~15.

Driicken Sie kurz die Taste> , um die Lautstarke zu verringern.

7. gerét zuriicksetzen

*Anmerkung:

Die Bedienung durch Erwachsene wird empfohlen.

Auf der rechten Seite des SD-Anschlusses befindet sich ein kleines Loch. Wenn das Gerat abstirbt,
stecken Sie einen spitzen Gegenstand in das Loch.

kleines Loch, um das Geréat zurilickzusetzen.

8.Einlegen des Druckpapiers

1. 6ffnen Sie den Papierschacht in Pfeilrichtung

2 ,
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2.Legen Sie das Druckpapier korrekt in der Richtung ein, die der Aufkleber auf der Kamera angibt.

3.Wenn Sie das Papier zum ersten Mal einlegen, missen Sie das Papier ca. 1 cm Uber den Druckschlitz
hinausschieben; jedes Mal, wenn Sie das gedruckte Foto abrei}en, ohne das Papier neu einzulegen,

missen Sie das Papier wieder einlegen.

9. der USB-Modus

-Keine Karte Verbindung Maschine wird die PCCAM-Funktion, die Maschine ist mit Mikro ausgestattet
Die SD-Karte wird in die U-Disk-Funktion versetzt.

Anmerkung:

Wenn die Kamera ausgeschaltet und an einen Computer angeschlossen ist, befindet sich die Kamera im
Lademodus;

Nur wenn die Kamera eingeschaltet und an einen Computer angeschlossen ist, schaltet die Kamera in
den USB-Modus.

Produkt-Spezifikation

Bildsensor 1-Megapixel-CMOS-Sensor

Anzeige 2,0-Zoll-LCD-Anzeige

Objektiv Festes Objektiv

Speicherkarte SD-Karte, unterstiitzt bis zu 128 GB

Fotoformate JPG

Video-Format AVI

Video-Auflésung 1080P /720P/ VGA

Fotoauflésung 20M, 12M, 8M, 5M, 3M, 2M, 1M,

Batterie Eingebauter DC === 3.7V, 1200mAh (4.44WH)
Wiederaufladbarer Li-lon-Akku
Aufladen mit DC === 5V (iber den
Typ-C-Anschluss
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Bitte beachten — Anderungen vorbehalten. Irrtlimer und Auslassungen in der
Bedienungsanleitung vorbehalten.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER A/S

?) denver

denver.eu

q

Elekirische und elektronische Gerate einschlieRlich Batterien enthalten Materialien,
Komponenten und Substanzen, welche flir Sie und lhre Umwelt schadlich sein
kénnen, wenn die Abfallmaterialien (entsorgte elektrische und elektronische Altgerate
und Batterien) nicht korrekt gehandhabt werden.

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien sind mit der vorstehend
abgebildeten durchgestrichenen Milltonne gekennzeichnet. Dieses Symbol zeigt
Ihnen, dass elektrische und elektronische Altgerate sowie Batterien nicht mit dem
Hausmull entsorgt werden dirfen, sondern getrennt zu entsorgen sind.

Als Endverbraucher ist es wichtig, dass Sie lhre verbrauchten Batterien bei den
entsprechenden Sammelstellen abgeben. Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass die
Batterien entsprechend der Gesetzgebung recycelt werden und keine
Umweltschaden verursachen.

Alle Stadte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an denen elektrische
und elektronische Altgerate sowie Batterien kostenfrei zum Recycling abgegeben

werden konnen oder die sie von den Haushalten einsammeln. Weitere Informationen
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erhalten Sie bei der Umweltbehorde lhrer Stadt/Gemeinde.

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danemark
www.facebook.com/denver.eu
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